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π  H-8580
HOOVER TASKVAC 
UPRIGHT VACUUM

1-800-295-5510
uline.com

NOTE: When using an electrical appliance, 
basic precautions should always be followed, 
including the following: Read all instructions 
before using this vacuum cleaner.

WARNING! To reduce the risk of fire,  
electric shock or injury: 

•	 Fully assemble before operating.

•	 Operate vacuum only at voltage specified on data 
label on back of cleaner.

•	 Do not leave appliance when plugged in. Unplug 
from outlet when not in use and before cleaning or 
servicing.

•	 Do not use outdoors or on wet surfaces.

•	 Do not use as a toy. Not intended for use by children 
age 12 and under. Close supervision is necessary 
when used near children. To avoid injury or damage, 
keep children away from product, and do not allow 
children to place fingers or other objects into any 
openings.

•	 Use only as described in these instructions. Use only 
manufacturer's recommended attachments and 
products.

•	 Do not use with damaged cord or plug. If appliance 
is not working as it should, has been dropped, 
damaged, left outdoors or dropped into water, call 
Uline Customer Service at 1-800-295-5510.

•	 Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, 
close a door on cord or pull cord around sharp 
edges or corners. Do not place product on cord.  
Do not run appliance over cord. Keep cord away 
from heated surfaces.

•	 Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp 
the plug, not the cord.

•	 Do not handle plug or appliance with wet hands.

•	 Do not put any object into openings. Do not use with 
any opening blocked; keep free of dust, lint, hair 
and anything that may reduce air flow.

•	 Keep hair, loose clothing, fingers and all parts 
of body away from openings and moving parts. 
Brushroll continues to rotate when in the upright 
position, unless the cleaner is in "Suction Only Mode" 
(available on select models only).

•	 Turn off all controls before unplugging.

•	 Use extra care when cleaning on stairs. To avoid 
personal injury or damage, and to prevent the 
cleaner from falling, always place cleaner at 
bottom of stairs on floor. Do not place cleaner on 
stairs or furniture, as it may result in injury or damage.

•	 Do not use to pick up flammable or combustible 
liquids, such as gasoline or fine wood sandings.  
Do not use in areas where these may be present.

•	 Do not pick up anything that is burning or smoking, 
such as cigarettes, matches or hot ashes.

•	 Do not use without filter bag and/or filters in place.

WARNING! This product contains chemicals 
known to the state of California to cause 
cancer, birth defects or reproductive harm. 
Wash hands after handling.

SAFETY

Para Español, vea páginas 9-16.
Pour le français, consulter les pages 17-24.
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CAUTION! To reduce the risk of damage:

•	 Avoid picking up hard, sharp objects with this 
product, as they may cause damage.

•	 Store in a dry place. Do not expose vacuum to 
freezing temperatures.

•	 Brushroll continues to turn while product is turned on 
and handle is in upright position. To avoid damage 
to carpet, rugs, furniture and flooring, avoid tipping 
cleaner or setting it on furniture, fringed area rugs or 
carpeted stairs during tool use.

•	 Do not use sharp objects to clean debris from hose, 
as they can cause damage.

CAUTION! This appliance must be grounded. 
If it should malfunction or break down, 
grounding provides a path of least resistance 
for electrical current to reduce the risk of 
electric shock. 

NOTE: The appliance is equipped with a 
cord having an equipment-grounding 
conductor and grounding plug. The plug 
must be plugged into an appropriate outlet 
that is properly installed and grounded 
in accordance with all local codes and 
ordinances. 

Improper connection of an equipment-grounding 
conductor can result in risk of electric shock. Check 
with a qualified electrician or service person if doubting 
whether the outlet is properly grounded. Do not modify 
the plug provided with the appliance. If it does not fit 
the outlet, have a qualified electrician install a proper 
outlet.

This vacuum is for use on a nominal 120V circuit 
and has a grounding plug that looks like the plug 
illustrated in Figure A. A temporary adapter that looks 
like the adapter illustrated in Figure B may be used to 
connect this plug to a two-pole receptacle, as shown, 
if a properly grounded outlet is not available. The 
temporary adapter should be used only until a properly 
grounded outlet, Figure A, can be installed by a 
qualified electrician. The green-colored rigid ear, lug or 
the like extending from the adapter must be connected 
to a permanent ground, such as a properly grounded 
outlet box cover. Whenever the adapter is used, it must 
be held in place by a metal screw.

ATTACH HANDLE

NOTE: Remove the screw at the top of the 
vacuum base and set aside until Step 2.

1.	 Insert handle into vacuum base. Push down firmly. 
(See Figure 1)

2.	 Using a Phillips screwdriver, fasten screw behind 
handle into vacuum base. (See Figure 2)

SAFETY CONTINUED

ASSEMBLY

Handle

Base

Wand

Crevice 
Tool

Dusting/Upholstery 
Tool

Screw

Bag Door Disposable Bag

Figure 1 Figure 2

Figure A Figure B
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ASSEMBLY CONTINUED

OPERATION

ATTACH BAG DOOR

1.	 Place tabs on bottom of 
bag door into slots on 
vacuum body. Ensure 
disposable bag is 
securely tucked into 
vacuum. (See Figure 3)

2.	 Push door handle back 
until it clicks into place. 
(See Figure 3)

STORE TOOLS

1.	 Place crevice tool into 
wand and slide into 
tool storage area on 
left side of vacuum. 
Place upholstery tool 
on back of vacuum. 
(See Figure 4)

ON/OFF SWITCH

1.	 Plug cord into outlet.

2.	 To turn vacuum on, push 
On/Off switch once. (See 
Figure 5)

3.	 To turn vacuum off, push 
switch again.  
(See Figure 5)

CORD STORAGE

1.	 Wrap cord on hooks for 
convenient storage.  
(See Figure 6)

2.	 Attach plug end to cord. 

Figure 3

Figure 5 Figure 6

Figure 4
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# DESCRIPTION

1 Handle

2 On/Off Switch

3 Bag Door Release Button

4 Carry Handle

5 Bag Door

6 Stair Cleaning Handle

7 Carpet Height Adjustment

8 Furniture Guard

9 Filter and Filter Bag Access

10 Wand

11 Crevice Tool

12 Hose

13 Bag Check Indicator

14 Handle Release Pedal

15 Hose Tube

16 Hose Release Button

17 Dusting / Upholstery Tool

On/Off 
Switch
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OPERATION CONTINUED

VACUUM FEATURES

CARPET HEIGHT ADJUSTMENT

1.	 To adjust height setting, push down and turn knob to 
desired setting. (See Figure 7)

2.	 For maximum cleaning performance, the following 
carpet height settings are recommended:

•	 LO is for all types of carpet and bare floors.

•	 HI is for very deep pile carpet, where easier pushing 
effort is desired, while maintaining good cleaning 
performance.

IMPORTANT! If the vacuum is difficult to push, 
push down and turn knob to the next higher 
setting.

Tools allow for cleaning surfaces above the floor and for 
reaching hard to clean areas.

The vacuum is ready for tool use when handle is in 
upright position.

IMPORTANT! Brushroll continues to turn while 
product is turned on and handle is in upright 
position. To avoid damage to carpet, rugs, 
furniture and flooring, avoid tipping cleaner 
or setting it on furniture, fringed area rugs, or 
carpeted stairs during tool use.

SELECT PROPER TOOL

1.	 Upholstery tool cleans upholstered furniture, 
draperies, mattresses, clothing and carpeted stairs.

2.	 Wand gives extra length to hose. Use it with other 
tools.

3.	 Crevice tool fits into tight spaces, corners and 
along edges in such places as dresser drawers, 
upholstered furniture, 
stairs and baseboards.

REMOVING HOSE

1.	 To remove hose for tool 
use, press the hose 
release button and pull 
hose end out.  
(See Figure 8)

2.	 To lock back into place, 
push hose into hose tube 
until it clicks.

ATTACH WAND AND TOOLS

1.	 To attach tool or wand 
to hose, push firmly into 
place. (See Figure 9)

HOW TO CLEAN TOOLS

To clean hose, wipe with a damp cloth. Do not 
submerge in water.

Other cleaning tools may be washed in warm water with 
a detergent. Rinse and air dry completely before using.

STAIR CLEANING

1.	 Lift vacuum by stair 
cleaning handle and 
position on stairs. Clean 
forward to back. Never 
leave the vacuum 
standing on stairs when 
not cleaning.  
(See Figure 10)

CAUTION! Use extra care when cleaning on 
stairs. To avoid personal injury or damage and 
to prevent the cleaner from falling, always 
place cleaner at bottom of stairs on floor. Do 
not leave on stairs or furniture unattended, as it 
may result in injury or damage.

Figure 7

Figure 9

Figure 10

Knob

Figure 8

Hose 
Release 
Button
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MAINTENANCE

Become familiar with these maintenance tasks, as 
proper use and care of vacuum will ensure continued 
cleaning effectiveness.

An authorized service representative should perform any 
other servicing.

If appliance is not working as it should, has been 
dropped, damaged, left outdoors or dropped into 
water, take it to a service center prior to continuing use.

NOTE: Vacuum has a thermal protector to 
prevent overheating. When thermal protector 
activates, the vacuum will stop running.

1.	 If this happens, proceed as follows:

a.	 Turn vacuum off and unplug it from the  
electrical outlet.

b.	 Replace disposable bag.

c.	 Inspect and remove blockage along the dirt 
path. Blockage may occur at the nozzle inlet, 
hose connector, hose, bag opening inlet, 
secondary filter or final filter.

d.	 When vacuum is unplugged and motor cools for 
30 minutes, the thermal protector will deactivate, 
allowing for continued vacuum use.

If the thermal protector continues to activate after 
following these steps, the vacuum needs servicing.

DISPOSABLE BAG: WHEN TO REPLACE

Check disposable bag from time to time. It is 
recommended that you change the disposable bag 
when dirt reaches the dotted line. If more dirt than this 
accumulates, your cleaner will not operate effectively.

Check bag indicator. If it is red, switch out for a new 
bag.

IMPORTANT! All new carpet has loose fibers that 
can fill the bag quickly while vacuuming. This 
type of debris does not activate the "Check 
bag" indicator.

DISPOSABLE BAG: WHAT TO BUY

Use only genuine HOOVER® bags with vacuum. When 
purchasing a new bag, ask Uline Customer Service for 
HOOVER® HEPA Type Y Bag Part #S-23470.

CAUTION! Very fine materials, such as 
face powder or corn starch, may seal the 
disposable bag and may cause it to burst 
even though it is partially full of dirt. When 
the cleaner is used to remove material of this 
nature, change disposable bag often.

DISPOSABLE BAG: HOW TO REPLACE

CAUTION! To reduce risk of injury from moving 
parts, unplug before servicing. Do not use 
vacuum without filter bag in place.

1.	 To change filter bag, 
push up on door release 
latch and pull handle 
forward to remove door. 
(See Figure 12)

Figure 12

VACUUM FEATURES

CHECK BAG INDICATOR

The indicator will begin to show red as the filter bag 
fills with dirt. (See Figure 11) Three conditions will cause 
indicator to become completely red:

•	 If the bag is full, change the bag.

•	 If very fine materials have been picked up, clogging 
the bag pores, change the bag.

•	 If there is a blockage in the nozzle, hose, tools or at 
the bag opening, remove the blockage.

Figure 11

Check Bag 
Indicator
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MAINTENANCE CONTINUED

2.	 Push on red lever over 
a trash receptacle and 
drop bag into trash.  
(See Figure 13)

IMPORTANT! Do 
not clean out old 
disposable bag and 
reuse. Discard used 
bag.

3.	 Hold new filter bag 
as shown. Slide the 
cardboard sleeve into 
the bag holder until bag 
is securely in place. 
(See Figure 14)

4.	 Fold bottom of bag and 
tuck between ribs on 
bottom door. Make sure 
bag does not interfere 
with door seal. 
(See Figure 15)

5.	 Replace bag door by 
placing tabs on bottom 
of door into slots. Make 
sure filter bag is securely 
tucked into vacuum. 
(See Figure 16)

6.	 Push door handle to 
snap securely shut.

FILTERS: HOW TO CLEAN

CAUTION! To reduce risk of injury from moving 
parts, unplug vacuum before servicing.

Do not operate vacuum without either the 
secondary or final filter in place.

SECONDARY FILTER

1.	 The secondary filter 
protects the motor from 
dirt particles. If filter 
becomes dirty, pull off 
grill and lift out filter. 
Hand wash filter in cold 
water. Let filter air dry for 
24 hours. Reposition dry 
filter and grill.  
(See Figure 17)

FINAL FILTER

1.	 The final filter assists in 
the filtration process to 
return clean air to the 
room. (See Figure 18)

2.	 To remove the filter, pull 
tab on filter holder down 
and remove filter.

3.	 Lift out filter and hand 
wash it in cold water.

4.	 Let filter air dry for 24 hours and reposition it on the 
side of the filter holder and push filter holder back 
into cleaner.

IMPORTANT! Allow filter to dry completely 
before replacing. Dry filter on edge so air 
circulates on both sides of filter. This may take 
up to 24 hours.

BRUSHROLL: HOW TO CLEAN

CAUTION! To reduce the risk of injury from 
moving parts, unplug before servicing.

1.	 Turn vacuum over so 
bottom side is facing up. 
Rotate red upper latch 
counterclockwise. 
(See Figure 19)

Figure 16

Figure 15

Figure 14

Figure 13

Figure 17

Figure 18

Figure 19

Ribs
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2.	 Slide red lower latch to 
the unlock position. 
(See Figure 20)

3.	 Lift off bottom plate and 
remove any debris or 
hair from brushroll.  
(See Figure 21)

4.	 Reposition bottom plate, aligning tabs along front 
edge of nozzle guard with slots in nozzle. Rotate 
back into position. Slide red lower latch to lock 
position, and rotate red upper latch clockwise.

HOSE: HOW TO CLEAN

CAUTION! To reduce the risk of injury from 
moving parts, unplug before servicing.

1.	 To remove hose for tool 
use or maintenance, 
press the hose release 
button and pull hose 
end out. (See Figure 22)

2.	 Clear away debris or 
obstructions from hose. 
Do not use sharp objects 
to clean debris from 
hose, as they can cause 
damage. To lock back into place,  
push hose into hose tube until it clicks.

BELT

CAUTION! To reduce the risk of injury from 
moving parts, unplug before servicing.

The belt is located under the bottom plate of the 
vacuum and should be checked from time to time to 
ensure it is in good condition.

BELT: WHEN TO REPLACE

Replace belt if it is stretched, cut or broken. To check 
the belt, refer to Figures 23-25.

BELT: HOW TO REPLACE

1.	 Turn vacuum over so 
bottom side is facing up. 
Rotate red upper latch 
counterclockwise. 
(See Figure 23)

2.	 Slide red lower latch to 
the unlock position. 
(See Figure 24)

3.	 Lift off bottom plate. 
(See Figure 25)

4.	 Remove used belt from 
brushroll and then from 
motor shaft (metal rod)
and discard.  
(See Figure 26)

5.	 With lettering on outside 
of belt, slide new belt 
over motor shaft  
(metal rod).

6.	 Push other end of belt 
through belt guide, then 
slip around area of 
brushroll without bristles. (See Figure 27)

7.	 With belt in place, pull and slide brushroll into nozzle, 
ensuring that the brushroll end caps are in the 
correct orientation.

IMPORTANT! Rotate brushroll manually to 
ensure belt is not twisted.

8.	 Reposition bottom 
plate, aligning tabs 
along front edge of 
nozzle guard with slots in 
nozzle. Rotate back into 
position. Slide red lower 
latch to lock position, 
and rotate red upper 
latch clockwise.  
(See Figure 28)

MAINTENANCE CONTINUED

Figure 20

Figure 23

Figure 24

Figure 26

Figure 27

Figure 28

Figure 25

Figure 21

Upper
Latch

Lower
Latch

Lower
Latch

Brushroll
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Belt 
Guide

Hose 
Release 

Button

Figure 22
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OPERATING ISSUE RECOMMENDATIONS

Vacuum won't run Power cord may not be firmly plugged into outlet. Plug unit 
in firmly.

Blown fuse or tripped breaker. Check fuse or breaker. 
Replace fuse/reset breaker.

Thermal protector is activated. Unplug and allow vacuum 
to cool for 30 minutes. (This will reset the thermal protector.)

Bag check indicator is red  
or vacuum won't pick up  
or low suction

Disposable bag is full and/or clogged. Replace disposable 
bag.

Replace belt if broken or warn down.

Brushroll and/or hose is clogged. Check hose and brushroll 
and remove any debris.

Carpet height setting is incorrect. Set carpet height 
adjustment appropriately for carpet being cleaned.

Dust escaping from vacuum Disposable bag is full. Replace disposable bag.

Disposable bag is not installed correctly. Review disposable 
bag removal and replacement.

Hose is not installed correctly. Review hose installation.

Vacuum is difficult to push or 
won't move forward

Carpet height setting is incorrect. Set carpet height 
adjustment knob to appropriate setting for carpet being 
cleaned.

Bottom plate is not installed correctly. Review bottom plate 
installation.

Smoky/burning smell detected Replace belt if broken or stretched.

Brushroll is clogged. Clear/remove debris from brushroll.

TROUBLESHOOTING

If a minor problem occurs, it usually can be solved 
using the checklist below.

An authorized service representative should complete 
any other servicing.

If appliance is not working as it should, has been 
dropped, damaged, left outdoors or dropped into 
water, take it to a service center before use.

WARNING! To reduce risk of personal injury, 
unplug vacuum before servicing.

1-800-295-5510
uline.com
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π  H-8580 800-295-5510
uline.mxHOOVER TASKVAC 

ASPIRADORA VERTICAL

NOTA: Cuando utilice un electrodoméstico 
se deben tomar precauciones básicas, 
incluyendo las siguientes: Lea todas las 
instrucciones antes de utilizar esta aspiradora.

¡ADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de 
incendio, descarga eléctrica o lesiones: 

•	 Ensámblela por completo antes de encenderla. 

•	 Utilice la aspiradora solo al voltaje especificado en 
la etiqueta de datos en la parte posterior.

•	 No deje la aspiradora enchufada. Apáguela y 
desconéctela cuando no la utilice y antes de 
limpiar o darle mantenimiento.

•	 No la use en exteriores ni en superficies húmedas.

•	 No la utilice como juguete. No la deben utilizar 
niños menores de 12 años. Se necesita supervisión 
estricta cuando se utilice cerca de niños. Para evitar 
lesiones o daños, mantenga a los niños lejos de la 
unidad y no permita que los niños introduzcan sus 
dedos u otros objetos en las aberturas.

•	 Utilícela solo como se describe en este manual. Use 
solo los aditamentos y productos recomendados por 
el fabricante.

•	 No la use si observa daños en el cable o clavija. 
Si la unidad no funciona adecuadamente, se 
cayó, sufrió daños, se dejó en el exterior o se mojó, 
comuníquese con Servicio a Clientes de Uline al 
800-295-1150.

•	 No la jale o arrastre por el cable, no use el cable 
como asa, no cierre la puerta sobre el cable ni lo 
jale por bordes o esquinas filosos. No coloque la 
unidad sobre el cable. No pase la unidad sobre 
el cable. Mantenga el cable lejos de superficies 
calientes.

•	 No la desconecte jalando el cable. Para 
desconectarla tome la clavija, no el cable.

•	 No maneje la clavija o el aparato con las manos 
mojadas.

•	 No coloque ningún objeto en las aberturas. No 
la utilice si tiene alguna abertura obstruida; 
manténgala libre de polvo, pelusa, cabello o 
cualquier cosa que pueda reducir el flujo del aire.

•	 Mantenga el cabello, ropa holgada, dedos o 
cualquier parte del cuerpo lejos de las aberturas y 
las partes móviles. El cepillo giratorio sigue girando 
cuando está en la posición vertical, a menos que 
la aspiradora esté en "Modo de Solo Succión" 
(disponible solo en algunos modelos).

•	 Apague todos los controles antes de desconectarla.

•	 Extreme las precauciones cuando limpie escaleras. 
Para evitar lesiones o daños personales y para evitar 
que la aspiradora se caiga, siempre colóquela 
en el piso al pie de las escaleras. No coloque la 
aspiradora sobre muebles ni escaleras ya que 
podría causar lesiones y daños.

•	 No la utilice para recoger líquidos inflamables 
o combustibles, como gasolina o polvo fino de 
madera. No la utilice en áreas donde estén estos 
presentes.

•	 No aspire nada que esté ardiendo o humeando: 
como cigarrillos, cerillos o ceniza caliente.

•	 No la utilice sin filtros y/o bolsa para polvo.

¡ADVERTENCIA! Esta aspiradora tiene químicos 
reconocidos por el estado de California como 
causantes de cáncer, defectos de gestación 
o daños reproductivos. Lávese las manos 
después de usarla.

SEGURIDAD
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¡PRECAUCIÓN! Para reducir el riesgo de daño:

•	 Evite aspirar objetos filosos rígidos con este producto, 
ya que pueden causar daños.

•	 Almacene en un lugar seco. No exponga la 
aspiradora a temperaturas bajo cero.

•	 El cepillo giratorio sigue girando cuando el producto 
está encendido y el asa está en posición vertical. 
Para evitar daños a alfombras, tapetes, muebles y 
pisos, evite volcar la aspiradora o colocarla sobre 
muebles tapetes para áreas con flecos o escaleras 
alfombradas mientras use herramientas.

•	 No utilice objetos afilados para limpiar los residuos 
dentro de la manguera, ya que pueden causar daños.

¡PRECAUCIÓN! Este aparato debe estar 
conectado a tierra. Si hay un funcionamiento 
anómalo o se descompone, la conexión a tierra 
proporciona a la corriente eléctrica una ruta 
de resistencia mínima para reducir el riesgo de 
descarga eléctrica. 

NOTA: El aparato está equipado con un cable que 
tiene un conductor de conexión a tierra del equipo 
y una clavija de conexión a tierra. La clavija se 
debe conectar a una toma de corriente adecuada 
que haya sido instalada apropiadamente y 
conectada a tierra de conformidad con los 
códigos y disposiciones locales. 

Una mala conexión a tierra de los equipos conductores 
puede ocasionar el riesgo de una descarga eléctrica. 
Verifique con un electricista calificado o personal de servicio 
en caso de que tenga dudas si su enchufe está conectado 
a tierra adecuadamente. No modifique la clavija incluida 
con el aparato. Si no entra en el enchufe, llame a un 
electricista calificado para instalar el enchufe adecuado.

Esta aspiradora es para usarse en un circuito nominal de 
120 voltios y tiene una clavija de conexión a tierra parecida 
a la mostrada en el Diagrama A. Un adaptador temporal 
parecido al ilustrado en el Diagrama B se puede usar para 
conectar este enchufe a un tomacorriente de dos polos 
como se muestra si la toma de corriente puesta a tierra 
no está disponible. Debe usar el adaptador temporal solo 
hasta que un electricista calificado instale un enchufe 
adecuado con conexión a tierra, Diagrama A. La pestaña 
rígida de color verde, la agarradera o similar que se 
extiende desde el adaptador debe estar conectada a una 
conexión a tierra permanente, como una cubierta de la 
caja de la toma de corriente debidamente puesta a tierra. 
Cada vez que se utilice el adaptador, se debe fijar con un 
tornillo de metal.

FIJAR EL ASA

NOTA: Retire el tornillo en la parte superior de 
la base de la aspiradora y colóquelo a un 
lado hasta el Paso 2.

1.	 Inserte el asa en la base de la aspiradora. Presione 
con firmeza. (Vea Diagrama 1)

2.	 Usando un desarmador de cruz, fije el tornillo detrás 
del asa en la base de la aspiradora.  
(Vea Diagrama 2)

CONTINUACIÓN DE SEGURIDAD

ENSAMBLE

Asa

Base

Extensión

Herramienta 
para 

Hendiduras

Herramienta para 
Polvo/Tapicería

Tornillo

Puerta para 
Bolsa

Bolsa Desechable

Diagrama 1 Diagrama 2

ENSAMBLE

Diagrama A Diagrama B
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CONTINUACIÓN DE ENSAMBLE

FUNCIONAMIENTO

FIJAR LA PUERTA PARA 
BOLSA

1.	 Coloque las pestañas en la 
parte inferior de la puerta 
para bolsa en las ranuras 
del cuerpo de la aspiradora. 
Asegúrese de que la bolsa 
desechable esté colocada 
en la aspiradora de manera 
segura. (Vea Diagrama 3)

2.	 Empuje el asa de la puerta 
hasta que haga clic en su 
lugar. (Vea Diagrama 3)

ALMACENAR 
HERRAMIENTAS

1.	 Coloque la herramienta 
para hendiduras 
en la extensión y 
deslice en el área de 
almacenamiento de 
herramientas en el 
lado izquierdo de la 
aspiradora. Coloque 
la herramienta para 
tapicería en la 
parte posterior de la 
aspiradora. (Vea Diagrama 4)

INTERRUPTOR DE 
ENCENDIDO/APAGADO
1.	 Conecte el cable a la 

toma de corriente.

2.	 Para encender la 
aspiradora, presione el 
interruptor de Encendido/
Apagado una vez.  
(Vea Diagrama 5)

3.	 Para apagar la 
aspiradora, presione el 
interruptor de nuevo.  
(Vea Diagrama 5)

ALMACENAMIENTO PARA 
CABLE

1.	 Envuelva el cable 
en los ganchos para 
almacenarlo fácilmente. 
(Vea Diagrama 6)

2.	 Fije el extremo del 
enchufe al cable.

Diagrama 3

Diagrama 5 Diagrama 6

Diagrama 4

Herramienta 
para  

Hendiduras/
Extensión Herramienta 

para  
Tapicería

# DESCRIPCIÓN

1 Asa

2 Interruptor de Encendido/Apagado

3 Botón de Liberación de la Puerta para Bolsa

4 Asa para Transportar

5 Puerta para Bolsa

6 Asa para Limpiar Escaleras

7 Ajuste de Altura para Alfombra

8 Protector de Muebles

9 Acceso a Filtro y Bolsa para Filtro

10 Extensión

11 Herramienta para Hendiduras

12 Manguera

13 Indicador de Revisión de la Bolsa

14 Pedal de Liberación del Asa

15 Tubo para Manguera

16 Botón de Liberación de Manguera

17 Herramienta para Polvo/Tapicería

Interruptor de 
Encendido/
Apagado

1

2

3

4

5

6

7

8

9

13

10

11

12

14
15

16

17
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CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO

FUNCIONES DE LA ASPIRADORA

AJUSTE PARA ALTURA DE ALFOMBRA

1.	 Para ajustar la configuración de altura, presione y 
gira la perilla a la configuración deseada.  
(Vea Diagrama 7)

2.	 Para rendimiento máximo de limpieza, se 
recomiendan los siguientes ajustes de altura de la 
alfombra:

•	 LO (Baja) es para todo tipo de alfombra y pisos sin 
recubrimiento.

•	 HI (Alta) es para alfombra de grosor muy profundo 
donde se desea empujar más fácilmente mientras 
que mantiene un buen rendimiento de limpieza.

¡IMPORTANTE! Si la aspiradora es difícil de 
empujar, presione la perilla y gírela a la 
próxima configuración más alta.

Las herramientas permiten limpiar superficies por encima 
del piso y alcanzar áreas difíciles de limpiar.

La aspiradora está lista para el uso de herramientas 
cuando el asa está en posición vertical.

¡IMPORTANTE! El cepillo giratorio sigue girando 
cuando el producto está encendido y el asa 
está en posición vertical. Para evitar daños 
a alfombras, tapetes, muebles y pisos, evite 
volcar la aspiradora o colocarla sobre muebles, 
tapetes para áreas con flecos o escaleras 
alfombradas mientras use herramientas.

SELECCIONAR LA HERRAMIENTA ADECUADA
1.	 La herramienta para tapicería limpia muebles 

tapizados, cortinas, colchones, ropa y escaleras 
alfombradas.

2.	 La extensión brinda largo adicional a la manguera. 
Úsela con otras herramientas.

3.	 La herramienta para hendiduras cabe en espacios 
reducidos, esquinas y a lo largo de bordes en 
lugares como cajones de tocadores, muebles 
tapizados, alfombras y zoclos.

RETIRAR LA MANGUERA
1.	 Para retirar la manguera 

y utilizar las herramientas, 
presione el botón de 
liberación y saque el 
extremo de la manguera.  
(Vea Diagrama 8)

2.	 Para asegurar la 
manguera en su lugar, 
introdúzcala en el tubo 
para manguera hasta 
que haga clic.

FIJAR LA EXTENSIÓN Y HERRAMIENTAS

1.	 Para fijar la herramienta 
o extensión a la 
manguera, presione 
firmemente para 
asegurarla en su lugar. 
(Vea Diagrama 9)

CÓMO LIMPIAR HERRAMIENTAS

Para limpiar la manguera, use un trapo húmedo. No la 
sumerja en agua.

Otras herramientas de limpieza se pueden limpiar en 
agua tibia con un detergente. Enjuague y deje secar al 
aire por completo antes de usarlos.

LIMPIAR ESCALERAS

1.	 Levante la aspiradora 
por el asa para 
limpiar las escaleras y 
colóquela allí. Limpie 
del frente hacia 
atrás. Nunca deje la 
aspiradora parada en 
las escaleras cuando no esté limpiando.  
(Vea Diagrama 10)

¡PRECAUCIÓN! Extreme las precauciones 
cuando limpie escaleras. Para evitar lesiones 
o daños personales, y para evitar que la 
aspiradora se caiga, siempre colóquela 
en el piso al pie de las escaleras. No deje 
sin atender la aspiradora sobre muebles ni 
escaleras ya que podría ocasionar lesiones y 
daños.

Diagrama 7

Diagrama 9

Diagrama 10

Perilla

Diagrama 8

Botón de  
Liberación 

de 
Manguera



PAGE 13 OF 24� 0821 IH-8580

MANTENIMIENTO

Familiarícese con estas tareas de mantenimiento, ya 
que el uso adecuado y el cuidado de la aspiradora 
garantizarán la eficacia de limpieza a largo plazo.

Un representante autorizado debe llevar a cabo 
cualquier otro mantenimiento.

Si la unidad no funciona adecuadamente, se cayó, 
sufrió daños, se dejó en el exterior o se mojó, llévelo a un 
centro de servicio antes de continuar con su uso.

NOTA: La aspiradora cuenta con un protector 
térmico para prevenir el sobrecalentamiento. 
Cuando el protector térmico se activa, la 
aspiradora deja de funcionar.

1.	 Si esto ocurre, proceda de la siguiente manera:

a.	 Apague la aspiradora y desconéctela del 
tomacorriente.

b.	 Reemplace la bolsa desechable.

c.	 Inspeccione y retire la obstrucción a lo largo 
de la ruta de la suciedad. Se puede obstruir la 
entrada de la boquilla, conector de la manguera, 
entrada de apertura para bolsa, filtro secundario 
o filtro final.

d.	 Cuando la aspiradora esté desconectada y 
el motor se enfría por 30 minutos, el protector 
térmico se desactivará, lo que permite que la siga 
utilizando.

Si el protector término se sigue activando luego de seguir 
estos pasos, la aspiradora necesita mantenimiento.

BOLSA DESECHABLE: CUÁNDO REEMPLAZARLA
Verifique la bolsa desechable periódicamente. Se 
recomienda que cambie la bolsa desechable cuando 
la suciedad alcance la línea punteada. Si se acumula 
más suciedad que eso, su aspiradora no funcionará con 
eficacia.

Revise el indicador de la bolsa. Si está rojo, cámbielo por 
una bolsa nueva.

¡IMPORTANTE! Todas las alfombras nuevas tienen 
fibras sueltas que pueden llenar la bolsa rápido 
mientras aspira. Este tipo de desecho no activa 
el indicador de revisión de la bolsa.

BOLSA DESECHABLE: CUÁL COMPRAR
Use solo bolsas HOOVER® genuinas. Cuando compre 
una bolsa nueva, pregunte a Servicio a Clientes de Uline 
por la Bolsa HOOVER® HEPA Tipo Y Parte #S-23470.

¡PRECAUCIÓN! Materiales muy finos, como 
polvo facial o fécula de maíz, podrían sellar la 
bolsa desechable y podrían causar que estalle 
aunque esté parcialmente llena. Cuando la 
aspiradora se utiliza para aspirar material de 
esta naturaleza, cambie la bolsa desechable 
con frecuencia.

BOLSA DESECHABLE: CÓMO REEMPLAZARLA
¡PRECAUCIÓN! Para reducir el riesgo de lesiones 
por partes móviles, desconéctela antes de darle 
mantenimiento. No use la aspiradora sin la 
bolsa para filtro en su lugar.

1.	 Para cambiar la bolsa 
para filtro, empuje el 
pestillo de liberación de 
la puerta hacia arriba y 
jale el asa hacia al frente 
para retirar la puerta. 
(Vea Diagrama 12)

Diagrama 12

FUNCIONES DE LA ASPIRADORA

REVISAR INDICADOR DE LA BOLSA
El indicador empezará a volverse rojo a medida que la 
bolsa para filtro se llena de suciedad. (Vea Diagrama 11) 
Tres condiciones causarán que el indicador se vuelva 
completamente rojo: 

•	 Cambie la bolsa si ya está llena.

•	 Cambie la bolsa si aspiró materiales muy finos que 
obstruyan los poros de la bolsa.

•	 Si hay una obstrucción en la boquilla, manguera, 
herramientas o en la abertura de la bolsa, retire la 
obstrucción.

Diagrama 11

Revise Indicador 
de la Bolsa
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CONTINUACIÓN DE MANTENIMIENTO

2.	 Presione la palanca roja 
sobre un bote de basura 
y tire la bolsa.  
(Vea Diagrama 13)

¡IMPORTANTE! No 
limpie ni reutilice la 
bolsa desechable. 
Deseche la bolsa 
usada.

3.	 Sostenga la bolsa para 
filtro nueva como se 
muestra. Deslice la 
funda en el soporte de 
la bolsa hasta que la 
bolsa quede segura en 
su lugar. 
(Vea Diagrama 14)

4.	 Doble el fondo de la 
bolsa y acomódelo 
entre las varillas de 
la puerta inferior. 
Asegúrese de que la 
bolsa no interfiera con 
el sello de la puerta. 
(Vea Diagrama 15)

5.	 Reemplace la puerta de 
la bolsa colocando las 
pestañas en el fondo de 
la bolsa en las ranuras. 
Asegúrese de que la 
bolsa para filtro esté 
acomodada de manera 
segura en la aspiradora. 
(Vea Diagrama 16)

6.	 Presione el asa de la 
puerta para cerrar a 
presión.

FILTROS: CÓMO LIMPIAR
¡PRECAUCIÓN! Para reducir el riesgo de 
lesiones por partes móviles, desconecte la 
aspiradora antes de dar mantenimiento.
No opere la aspiradora sin el filtro secundario 
o final en su lugar.

FILTRO SECUNDARIO
1.	 El filtro secundario 

protege el motor de 
partículas de suciedad. 
Si el filtro se ensucia, 
retire la parrilla y levante 
el filtro. Lave el filtro a 
mano con agua fría. 
Deje el filtro secar al aire 
por 24 horas. Coloque 
de nuevo el filtro seco y 
la parrilla. (Vea Diagrama 17)

FILTRO FINAL
1.	 El filtro final ayuda a 

que en el proceso de 
filtración el aire limpio 
regrese al lugar.  
(Vea Diagrama 18)

2.	 Para retirar el filtro, jale 
la pestaña en el soporte 
para filtro hacia abajo y 
retire el filtro.

3.	 Levante el filtro y lávelo 
a mano con agua fría.

4.	 Deje que el filtro se seque al aire por 24 horas y 
colóquelo de nuevo en el lado del soporte para 
filtro e introduzca el soporte para filtro de nuevo en 
la aspiradora.

¡IMPORTANTE! Permita que el filtro se seque 
por completo antes de reemplazarlo. Seque el 
filtro en el borde de modo que el aire circule 
en ambos lados del filtro. Esto podría tomar 
hasta 24 horas.

CEPILLO GIRATORIO: CÓMO LIMPIARLO
¡PRECAUCIÓN! Para reducir el riesgo de 
lesiones de partes móviles, desconecte antes 
de dar mantenimiento.

1.	 Voltee la aspiradora 
de modo que el lado 
inferior esté hacia 
arriba. Gire el pestillo 
superior rojo en 
dirección contraria a las 
manecillas del reloj. 
(Vea Diagrama 19)

Diagrama 16

Diagrama 15

Diagrama 19

Varillas

Diagrama 14

Diagrama 13

Diagrama 17

Diagrama 18



PAGE 15 OF 24� 0821 IH-8580

2.	 Deslice el pestillo inferior 
rojo hacia la dirección 
de desbloqueo. 
(Vea Diagrama 20)

3.	 Levante la placa inferior 
y retire los desechos 
o cabello del cepillo 
giratorio.  
(Vea Diagrama 21)

4.	 Coloque de nuevo la 
placa inferior, alinee 
las pestañas a lo largo 
del borde frontal del 
protector de boquilla con las ranuras de la boquilla. 
Gire de nuevo a su posición. Deslice el pestillo rojo 
inferior a la posición de bloqueo y gire el pestillo rojo 
superior en dirección de las manecillas del reloj.

MANGUERA: CÓMO LIMPIARLA
¡PRECAUCIÓN! Para reducir el riesgo de lesiones 
de partes móviles, desconecte antes de dar 
mantenimiento.

1.	 Para retirar la manguera 
para usar herramientas o 
mantenimiento, presione 
el botón de liberación 
de manguera y retire el 
extremo de la manguera. 
(Vea Diagrama 22)

2.	 Despeje los desechos 
y obstrucciones de la 
manguera. No utilice 
objetos afilados para limpiar los residuos dentro de 
la manguera, ya que pueden causar daños. Para 
asegurar la manguera en su lugar, introdúzcala en el 
tubo para manguera hasta que haga clic.

BANDA
¡PRECAUCIÓN! Para reducir el riesgo de lesiones 
de partes móviles, desconecte antes de dar 
mantenimiento.

La banda está localizada por debajo de la placa inferior 
de la aspiradora y debe verificarse periódicamente 
para asegurarse de que esté en buenas condiciones.

BANDA: CUÁNDO REEMPLAZARLA
Reemplace la banda si está estirada, cortada o 
desgastada. Para verificar la banda, consulte los 
Diagramas 23-25.

BANDA: CÓMO REEMPLAZARLA

1.	 Voltee la aspiradora 
de modo que el lado 
inferior esté hacia 
arriba. Gire el pestillo 
superior rojo en 
dirección contraria a las 
manecillas del reloj. 
(Vea Diagrama 23)

2.	 Deslice el pestillo inferior 
rojo hacia la dirección 
de desbloqueo. 
(Vea Diagrama 24)

3.	 Levante la placa inferior. 
(Vea Diagrama 25)

4.	 Retire la banda usada 
del cepillo giratorio y 
luego del eje de motor 
(barra de metal) y 
deséchela.  
(Vea Diagrama 26)

5.	 Con las letras en el 
exterior de la banda, 
deslice la banda nueva 
sobre el eje de motor 
(barra de metal).

6.	 Deslice el otro lado de 
la banda a través de la 
guía para banda, luego 
deslícela alrededor del 
área del cepillo giratorio sin 
cerdas. (Vea Diagrama 27)

7.	 Con la banda en su 
lugar, jale y deslice 
el cepillo giratorio 
dentro de la boquilla, 
asegurándose de que las tapas de los extremos del 
cepillo giratorio estén en la orientación correcta.

¡IMPORTANTE! Gire el cepillo giratorio 
manualmente para asegurarse de que la 
banda no esté torcida.

8.	 Coloque de nuevo la 
placa inferior, alinee 
las pestañas a lo largo 
del borde frontal del 
protector de boquilla 
con las ranuras de la 
boquilla. Gire de nuevo 
a su posición. Deslice 
el pestillo rojo inferior a 
la posición de bloqueo 
y gire el pestillo rojo superior en dirección de las 
manecillas del reloj. (Vea Diagrama 28)

CONTINUACIÓN DE MANTENIMIENTO

Diagrama 20

Diagrama 21

Pestillo
Inferior

Diagrama 28

Diagrama 26

Cepillo 
Giratorio

Eje de 
Motor

Guía para 
Banda

Diagrama 27

Diagrama 25

Pestillo
Inferior

Diagrama 24

Pestillo
Superior

Diagrama 23

Botón de 
Liberación de 

Manguera

Diagrama 22
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PROBLEMA DE FUNCIONAMIENTO RECOMENDACIONES

La aspiradora no funciona El cable eléctrico podría no estar conectado firmemente en el 
tomacorriente. Conecte la unidad firmemente.

Fusible fundido o cortacircuito disparado. Verifique el fusible o 
cortacircuito. Reemplace el fusible/reinicie el cortacircuito.

Protector térmico está activado. Desconecte y permita que la 
aspiradora se enfríe por 30 minutos. (Esto reiniciará el protector 
térmico.)

El indicador de revisión de la bolsa está rojo, 
la aspiradora no aspira nada o tiene baja 
succión

Bolsa desechable está llena y/u obstruida. Reemplace la bolsa 
desechable.

Reemplace la banda si está rota o desgastada.

Cepillo giratorio y/o manguera están tapados. Verifique la 
manguera, el cepillo giratorio y retire los desechos.

Los ajustes de altura de la alfombra están incorrectos. Configure 
el ajuste de altura de la alfombra en la posición adecuada a la 
alfombra que va a limpiar.

El polvo escapa de la aspiradora La bolsa desechable está llena. Reemplace la bolsa 
desechable.

La bolsa desechable no está instalada correctamente. Verifique 
la remoción y reemplazo de la bolsa desechable.

La manguera no está instalada correctamente. Verifique la 
instalación de la manguera.

La aspiradora es difícil de empujar o no se 
mueve hacia adelante

El juste de altura de la alfombra están incorrecto. Configure 
la perilla de ajuste de altura de la alfombra en la posición 
adecuada a la alfombra que va a limpiar.

La placa inferior no está instalada correctamente. Verifique la 
instalación de la placa inferior.

Detecta olor a humo/quemado Reemplace la banda si está rota o estirada.

El cepillo giratorio está obstruido. Retire los desechos del cepillo 
giratorio.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Si ocurre un problema menor, suele poder resolverse 
usando la lista de verificación a continuación.

Un representante autorizado debe completar cualquier 
otro mantenimiento.

Si la unidad no funciona adecuadamente, se cayó, 
sufrió daños, se dejó en el exterior o se mojó, llévelo a 
un centro de servicio antes de usarlo.

¡ADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de 
lesiones personales, desconecte la aspiradora 
antes de dar mantenimiento.

800-295-5510
uline.mx
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π  H-8580
HOOVER TASKVAC – 
ASPIRATEUR VERTICAL

1-800-295-5510
uline.ca

REMARQUE : Il faut toujours respecter les 
précautions élémentaires durant l'utilisation d'un 
appareil électrique, y compris la suivante : Lisez 
les instructions entièrement avant d'utiliser cet 
aspirateur.

AVERTISSEMENT! Afin de réduire au minimum les 
risques d'incendie, d'électrocution ou de blessure : 

•	 Assemblez complètement l'aspirateur avant de l'utiliser.

•	 Utilisez l'aspirateur uniquement à la tension spécifiée 
sur la plaque signalétique située au dos de l'appareil.

•	 Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est 
branché. Débranchez-le de la prise après l'utilisation et 
avant le nettoyage ou l'entretien.

•	 N'utilisez pas l'appareil à l'extérieur ou sur des surfaces 
humides.

•	 L'aspirateur ne doit pas être utilisé en tant que jouet. 
Cet appareil n'est pas conçu pour être utilisé par des 
enfants de moins de 12 ans. Soyez particulièrement 
attentif lorsqu'il est utilisé à proximité d'enfants. Pour 
éviter les risques de blessures ou de dommages, tenez 
l'appareil hors de la portée des enfants et ne leur 
permettez pas de mettre leurs doigts ou des objets 
dans les ouvertures.

•	 L'appareil doit être utilisé seulement comme indiqué 
dans ce manuel. Utilisez uniquement les accessoires et 
produits recommandés par le fabricant.

•	 N'utilisez pas l'aspirateur si le cordon ou la fiche 
est endommagé. Si l'appareil ne fonctionne pas 
adéquatement, s'il est tombé, s'il a été endommagé, 
s'il a été laissé à l'extérieur ou s'il est tombé dans 
l'eau, contactez le service à la clientèle de Uline au 
1 800 295-5510 pour obtenir de l'aide.

•	 Ne tirez pas et ne transportez pas l'appareil par son 
cordon. N'utilisez pas le cordon comme poignée, ne 
fermez pas de porte sur le cordon et ne contournez 
pas des coins ou des rebords tranchants avec le 
cordon. Ne placez pas l'appareil sur le cordon.  
Ne faites pas rouler l'aspirateur sur le cordon. 
Maintenez le cordon à l'écart des surfaces chaudes.

•	 Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour 
débrancher l'aspirateur. Pour le débrancher, tirez sur la 
fiche et non sur le cordon.

•	 Ne manipulez pas la fiche ou l'appareil avec les mains 
mouillées.

•	 N'insérez pas d'objets dans les ouvertures. N'utilisez pas 
l'appareil lorsqu'une ouverture est obstruée; maintenez 
les ouvertures exemptes de poussière, de peluche, de 
cheveux et de tout autre élément pouvant réduire la 
circulation d'air.

•	 Gardez les cheveux, les vêtements amples, les doigts et 
toute autre partie du corps à l'écart des ouvertures et 
des pièces en mouvement. Le rouleau-brosse continue 
de tourner en position verticale, sauf si l'aspirateur 
est en « mode aspiration uniquement » (disponible 
seulement sur certains modèles).

•	 Éteignez toutes les commandes avant de débrancher 
l'appareil.

•	 Soyez particulièrement prudent lorsque vous nettoyez 
un escalier. Afin d'éviter les blessures ou les dommages 
et pour éviter que l'aspirateur ne tombe, placez-le 
toujours sur le sol en bas de l'escalier. Ne placez pas 
l'aspirateur sur les marches ou sur un meuble, car cela 
peut causer des blessures ou des dommages.

•	 N'aspirez pas de produits inflammables ou 
combustibles, tels que de l'essence ou de fins copeaux 
de bois. N'utilisez pas l'appareil à proximité de ces 
produits.

•	 N'aspirez aucune matière brûlante ou dégageant de 
la fumée, comme des cigarettes, des allumettes ou 
des cendres chaudes.

•	 N'utilisez pas l'aspirateur si le sac filtrant et/ou les filtres 
ne sont pas en place.

AVVERTISSEMENT! Cet appareil contient des 
produits chimiques reconnus par l'état de 
Californie comme pouvant causer le cancer ou 
entraîner des malformations congénitales ou des 
troubles de la reproduction. Lavez-vous les mains 
après avoir utilisé l'appareil.

ARRÊT

ARRÊT

SÉCURITÉ
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MISE EN GARDE! Pour réduire les risques de 
dommages :

•	 Évitez d'aspirer des objets durs et tranchants avec cet 
aspirateur, car ils pourraient l'endommager.

•	 Rangez l'aspirateur dans un endroit sec. Ne l'exposez 
pas à des températures inférieures au point de 
congélation.

•	 Le rouleau-brosse continue de tourner tant que 
l'appareil est en marche et que la poignée est en 
position verticale. Pour éviter d'endommager les 
moquettes, les tapis, les meubles et les revêtements 
de sol, évitez de faire basculer l'aspirateur ou de le 
poser sur un meuble, sur des tapis à franges ou sur des 
escaliers recouverts de moquette pendant l'utilisation 
des accessoires.

•	 N'utilisez pas d'objets tranchants pour nettoyer les débris 
dans le tuyau, car cela risquerait de l'endommager.

MISE EN GARDE! Cet appareil doit être mis à la 
terre. En cas de défaillance ou de panne, la 
mise à la terre fournit au courant électrique un 
chemin de moindre résistance afin de réduire le 
risque d'électrocution. 

REMARQUE : L'aspirateur est muni d'un cordon 
comportant un conducteur de mise à la terre 
de l'appareil et une fiche de mise à la terre. 
La fiche doit être branchée dans une prise 
appropriée correctement installée et mise 
à la terre conformément à tous les codes et 
règlements locaux. 

Une mauvaise connexion du conducteur de mise à la 
terre de l'appareil peut entraîner un risque d'électrocution. 
Consultez un électricien ou un technicien qualifié si vous 
n'êtes pas certain que la prise est correctement mise à 
la terre. Ne modifiez pas la fiche fournie avec l'appareil. 
Si elle ne convient pas à la prise, faites installer une prise 
adéquate par un électricien qualifié.

Cet aspirateur est conçu pour être utilisé sur un circuit 
nominal de 120 volts et est doté d'une fiche de mise à 
la terre comme illustrée sur la Figure A. Un adaptateur 
temporaire comme illustré sur la Figure B peut être utilisé 
pour brancher cette fiche à une prise bipolaire, comme 
indiqué, si aucune prise correctement mise à la terre 
n'est disponible. L'adaptateur ne peut être utilisé que 
provisoirement jusqu'à ce qu'une prise correctement mise 
à la terre, Figure A, soit installée par un électricien qualifié. 
La languette rigide de couleur verte de l'adaptateur 
doit être connectée à une mise à la terre permanente, 
telle qu'un couvercle de prise correctement mis à la 
terre. Chaque fois qu'un adaptateur est utilisé, il doit être 
maintenu en place par une vis métallique.

FIXATION DE LA POIGNÉE

REMARQUE : Retirez la vis située en haut de 
la base de l'aspirateur et mettez-la de côté 
jusqu'à la deuxième étape.

1.	 Insérez la poignée dans la base de l'aspirateur. 
Appuyez fermement. (Voir Figure 1)

2.	 À l'aide d'un tournevis cruciforme, serrez la vis 
située à l'arrière de la poignée dans la base de 
l'aspirateur. (Voir Figure 2)

SÉCURITÉ SUITE

MONTAGE

Poignée

Base

Tube-
rallonge

Suceur 
plat

Brosse à 
épousseter/suceur 

pour meubles

Vis

Porte du 
sac

Sac jetable

Figure 1 Figure 2

Figure A Figure B
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FIXATION DE LA PORTE 
DU SAC

1.	 Placez les languettes 
au bas de la porte du 
sac dans les fentes de 
l'aspirateur. Veillez à 
ce que le sac jetable 
soit bien inséré dans 
l'aspirateur. (Voir Figure 3)

2.	 Poussez la poignée de la 
porte vers l'arrière jusqu'à 
ce qu'elle soit bien en 
place. (Voir Figure 3)

RANGEMENT DES 
ACCESSOIRES

1.	 Placez le suceur plat 
dans le tube-rallonge 
et faites-le glisser 
dans le compartiment 
de rangement des 
accessoires sur le côté 
gauche de l'aspirateur. 
Placez la brosse à 
épousseter/suceur pour 
meubles à l'arrière de 
l'aspirateur. (Voir Figure 4)

MONTAGE SUITE

FONCTIONNEMENT

INTERRUPTEUR MARCHE/
ARRÊT
1.	 Branchez le cordon 

d'alimentation dans la 
prise.

2.	 Pour allumer l'aspirateur, 
appuyez une fois sur 
l'interrupteur.  
(Voir Figure 5)

3.	 Pour éteindre l'aspirateur, 
appuyez à nouveau sur 
l'interrupteur.  
(Voir Figure 5)

RANGEMENT DU 
CORDON

1.	 Enroulez le cordon 
autour des crochets 
pour un rangement 
pratique. (Voir Figure 6)

2.	 Attachez l'extrémité avec 
la fiche au cordon.

Figure 3

Figure 5 Figure 6

Figure 4

Suceur 
plat/tube-
rallonge

Brosse à 
épousseter/

suceur 
pour 

meubles

1

2

3

4

5

6

7

8

9

13

10

11

12

14
15

16

17

# DESCRIPTION

1 Poignée

2 Interrupteur marche/arrêt

3 Bouton de dégagement de la porte du sac

4 Poignée de transport

5 Porte du sac

6 Poignée pour le nettoyage d'escaliers

7 Réglage selon la hauteur de moquette

8 Protège-meubles

9 Accès au filtre et au sac filtrant

10 Tube-rallonge

11 Suceur plat

12 Tuyau

13 Indicateur de vérification du sac

14 Pédale de dégagement de la poignée

15 Tube pour tuyau

16 Bouton de dégagement du tuyau

17 Brosse à épousseter/suceur pour meubles

Interrupteur 
marche/

arrêt
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FONCTIONNEMENT SUITE

CARACTÉRISTIQUES DE L'ASPIRATEUR

RÉGLAGE SELON LA HAUTEUR DE MOQUETTE

1.	 Pour régler la hauteur, appuyez et tournez le bouton 
au réglage souhaité. (Voir Figure 7)

2.	 Pour un rendement optimal, les réglages de hauteur 
de moquette suivants sont recommandés :

•	 LO (bas) pour tous les types de moquettes et de 
planchers.

•	 HI (haut) pour les moquettes très épaisses, lorsqu'un 
effort moindre est désiré tout en maintenant une 
bonne performance de nettoyage.

IMPORTANT! Si l'aspirateur est difficile à pousser, 
appuyez sur le bouton et tournez-le jusqu'au 
réglage suivant.

Les accessoires permettent de nettoyer les surfaces plus 
élevées et les endroits difficiles à atteindre.

L'aspirateur est prêt à l'emploi avec les accessoires lorsque 
la poignée est en position verticale.

IMPORTANT! Le rouleau-brosse continue de 
tourner tant que l'appareil est en marche et 
que la poignée est en position verticale. Pour 
éviter d'endommager les moquettes, les tapis, 
les meubles et les revêtements de sol, évitez 
de faire basculer l'aspirateur ou de le poser 
sur un meuble, sur des tapis à franges ou sur 
des escaliers recouverts de moquette pendant 
l'utilisation des accessoires.

SÉLECTION DE L'ACCESSOIRE APPROPRIÉ
1.	 La brosse à épousseter/suceur pour meubles nettoie 

les meubles capitonnés, les rideaux, les matelas, les 
vêtements et les escaliers recouverts de moquette.

2.	 Le tube-rallonge sert à rallonger le tuyau. Vous pouvez 
l'utiliser avec les autres accessoires.

3.	 Le suceur plat convient pour les espaces étroits, les 
coins et le long des bordures, tels que les tiroirs de 
commode, les meubles 
capitonnés, les escaliers 
et les plinthes.

RETRAIT DU TUYAU
1.	 Pour retirer le tuyau afin 

d'utiliser un accessoire, 
appuyez sur le bouton de 
dégagement du tuyau et 
retirez son extrémité.  
(Voir Figure 8)

2.	 Pour remettre le tuyau en place, insérez-le dans le tube 
pour tuyau jusqu'à ce qu'il s'enclenche.

FIXATION DU TUBE-RALLONGE ET DES 
ACCESSOIRES

1.	 Pour fixer un accessoire 
ou le tube-rallonge au 
tuyau, appuyez pour 
l'insérer jusqu'à ce qu'il 
s'enclenche.  
(Voir Figure 9)

NETTOYAGE DES ACCESSOIRES

Pour nettoyer le tuyau, essuyez-le avec un chiffon humide. 
Ne l'immergez pas dans l'eau.

Les autres accessoires peuvent être nettoyés à l'eau 
tiède avec du savon. Rincez-les et laissez-les sécher 
complètement à l'air libre avant de les utiliser.

NETTOYAGE D'ESCALIER

1.	 Soulevez l'aspirateur 
par la poignée pour le 
nettoyage d'escalier et 
placez-le sur l'escalier. 
Nettoyez de l'avant vers 
l'arrière de la marche. Ne 
laissez jamais l'aspirateur 
sur les marches lorsqu'il 
n'est pas utilisé. (Voir Figure 10)

MISE EN GARDE! Soyez particulièrement prudent 
lorsque vous nettoyez un escalier. Afin d'éviter 
les blessures ou les dommages et pour éviter 
que l'aspirateur ne tombe, placez-le toujours 
sur le sol en bas de l'escalier. Ne laissez pas 
l'aspirateur dans un escalier ou sur un meuble 
sans surveillance, car cela peut causer des 
blessures ou des dommages.

Figure 7

Figure 9

Figure 10

Bouton

Figure 8

Bouton de 
dégagement 

du tuyau
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Familiarisez-vous avec ces mesures d'entretien, car 
une utilisation et un entretien appropriés de l'aspirateur 
assureront son bon fonctionnement.

Toute autre tâche d'entretien doit être confiée à un 
représentant de service autorisé.

Confiez l'appareil à un centre de réparation s'il ne 
fonctionne pas adéquatement, s'il est tombé, s'il a été 
endommagé, s'il a été laissé à l'extérieur ou s'il est tombé 
dans l'eau.

REMARQUE : L'aspirateur est doté d'un 
protecteur thermique pour le protéger contre 
la surchauffe. Lorsque le protecteur thermique 
est activé, l'aspirateur s'arrête de fonctionner.

1.	 Dans ce cas, suivez les indications ci-dessous :

a.	 Éteignez l'aspirateur et débranchez-le de la prise 
électrique.

b.	 Remplacez le sac jetable.

c.	 Inspectez le conduit à poussière et éliminez tout 
blocage qui peut s'y trouver. Une obstruction peut 
se produire à l'entrée de la buse, dans le raccord 
du tuyau, dans le tuyau, à l'entrée de l'ouverture du 
sac, dans le filtre secondaire ou dans le filtre final.

d.	 Lorsque l'aspirateur est débranché et que le 
moteur a refroidi pendant 30 minutes, le protecteur 
thermique est désactivé et l'aspirateur peut de 
nouveau être utilisé.

Si le protecteur thermique est encore activé après avoir 
suivi ces étapes, l'aspirateur doit être réparé.

REMPLACEMENT DU SAC JETABLE
Vérifiez le sac jetable de temps en temps. Il est 
recommandé de remplacer le sac jetable lorsque la 
poussière atteint la ligne en pointillés. Si plus de poussière 
que cela s'accumule, votre aspirateur ne fonctionnera 
pas efficacement.

Vérifiez l'indicateur du sac. Si l'indicateur est rouge, 
remplacez le sac à poussière.

IMPORTANT! Toutes les moquettes neuves ont 
des fibres lâches qui peuvent rapidement 
remplir le sac en passant l'aspirateur. Ce type 
de débris ne déclenche pas l'indicateur de 
vérification du sac.

QUEL SAC JETABLE CHOISIR

Utilisez uniquement de véritables sacs HOOVERMD 
avec l'aspirateur. Lors de l'achat d'un nouveau sac, 
demandez le sac HOOVERMD HEPA de type Y réf. S-23470 
au service à la clientèle de Uline.

MISE EN GARDE! Des matières très fines, telles 
que la poudre pour le visage ou l'amidon de 
maïs, peuvent obstruer le sac jetable et le 
faire éclater même s'il n'est que partiellement 
rempli de poussière. Lorsque l'aspirateur est 
utilisé pour enlever des produits de cette 
nature, remplacez le sac jetable fréquemment.

COMMENT REMPLACER LE SAC JETABLE

MISE EN GARDE! Pour réduire les risques 
de blessures causées par des pièces en 
mouvement, débranchez l'appareil avant d'en 
effectuer l'entretien. N'utilisez pas l'aspirateur si 
aucun sac filtrant n'est installé.

1.	 Pour changer le sac 
filtrant, soulevez le 
loquet de dégagement 
de la porte et tirez la 
poignée vers l'avant 
pour retirer la porte. 
(Voir Figure 12)

Figure 12

CARACTÉRISTIQUES DE L'ASPIRATEUR

INDICATEUR DE VÉRIFICATION DU SAC

L'indicateur rougit au fur et à mesure que le sac se 
remplit. (Voir Figure 11) Il existe trois causes possibles au 
rougissement complet de l'indicateur :

•	 Si le sac est plein, remplacez-le.

•	 Si des matières très fines ont été aspirées et bloquent 
les pores du sac, remplacez le sac.

•	 S'il y a un blocage dans la buse, le tuyau, les 
accessoires ou à l'ouverture du sac, retirez le blocage.

Figure 11

Indicateur de 
vérification  

du sac

ENTRETIEN
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ENTRETIEN SUITE

2.	 Poussez le levier rouge 
au-dessus d'une 
poubelle et déposez le 
sac dans la poubelle.  
(Voir Figure 13)

IMPORTANT! Ne 
nettoyez pas et ne 
réutilisez pas un sac 
jetable usagé. Jetez 
tout sac usagé.

3.	 Tenez le nouveau 
sac filtrant comme 
illustré. Faites glisser le 
manchon en carton 
dans le support du sac 
jusqu'à ce que le sac 
soit bien en place. 
(Voir Figure 14)

4.	 Pliez la partie inférieure 
du sac et rentrez-la entre 
les nervures au bas de 
la porte. Assurez-vous 
que le sac n'interfère 
pas avec le joint de la 
porte. (Voir Figure 15)

5.	 Repositionnez la porte 
du sac en plaçant les 
languettes sur le bas 
de la porte dans les 
ouvertures. Assurez-vous 
que le sac est bien 
inséré dans l'aspirateur. 
(Voir Figure 16)

6.	 Poussez sur la poignée 
de la porte pour 
l'enclencher en position 
fermée.

COMMENT NETTOYER LES FILTRES :
MISE EN GARDE! Pour réduire les risques de 
blessures causées par des pièces en mouvement, 
débranchez l'aspirateur avant d'en effectuer 
l'entretien.

N'utilisez pas l'aspirateur sans le filtre final ou le filtre 
secondaire en place.

FILTRE SECONDAIRE
1.	 Le filtre secondaire 

empêche les particules de 
poussière d'endommager 
le moteur. Si le filtre est sale, 
enlevez la grille et retirez 
le filtre. Lavez le filtre à la 
main avec de l'eau froide. 
Laissez-le sécher à l'air 
libre pendant 24 heures. 
Repositionnez le filtre sec 
et la grille. (Voir Figure 17)

FILTRE FINAL
1.	 Le filtre final permet de 

renvoyer de l'air propre 
dans la pièce.  
(Voir Figure 18)

2.	 Pour retirer le filtre, abaissez 
la languette du support du 
filtre et retirez le filtre.

3.	 Soulevez le filtre et lavez-le 
à la main avec de l'eau 
froide.

4.	 Laissez sécher le filtre à l'air libre pendant 24 heures, puis 
remettez-le en place sur le côté du support et replacez le 
support dans l'aspirateur.

IMPORTANT! Faites sécher complètement le filtre 
avant de le replacer. Faites sécher le filtre sur la 
tranche pour que l'air circule des deux côtés du 
filtre. Cela peut prendre jusqu'à 24 heures.

COMMENT NETTOYER LE ROULEAU-BROSSE :
MISE EN GARDE! Pour réduire les risques de 
blessures causées par des pièces en mouvement, 
débranchez l'appareil avant d'en effectuer 
l'entretien.

1.	 Tournez l'aspirateur à 
l'envers de sorte que le 
bas soit orienté vers le haut. 
Faites tourner le loquet 
rouge supérieur dans le 
sens antihoraire. 
(Voir Figure 19)

Figure 16

Figure 15

Figure 14

Figure 13

Figure 17

Figure 18

Figure 19

Nervures
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2.	 Faites glisser le 
loquet rouge inférieur 
jusqu'à la position de 
déverrouillage. 
(Voir Figure 20)

3.	 Faites tourner la plaque 
inférieure et retirez 
les débris et poils du 
rouleau-brosse.  
(Voir Figure 21)

4.	 Replacez la plaque inférieure en alignant les languettes 
le long du bord avant du protège-buse avec les 
encoches de la buse. Faites tourner pour ramener à la 
bonne position. Faites glisser le loquet inférieur rouge 
jusqu'à la position de verrouillage, et faites tourner le 
loquet supérieur rouge dans le sens horaire.

COMMENT NETTOYER LE TUYAU :
MISE EN GARDE! Pour réduire les risques 
de blessures causées par des pièces en 
mouvement, débranchez l'appareil avant d'en 
effectuer l'entretien.

1.	 Pour retirer le tuyau afin 
d'utiliser un accessoire 
ou pour l'entretien, 
appuyez sur le bouton 
de dégagement 
du tuyau et retirez 
l'extrémité du tuyau.  
(Voir Figure 22)

2.	 Éliminez les débris ou 
les obstructions présents 
dans le tuyau. N'utilisez pas d'objets tranchants 
pour nettoyer le tuyau, car cela risquerait de 
l'endommager. Pour remettre le tuyau en place, 
poussez-le dans le tube pour tuyau jusqu'à ce qu'il 
s'enclenche.

COURROIE
MISE EN GARDE! Pour réduire les risques 
de blessures causées par des pièces en 
mouvement, débranchez l'appareil avant d'en 
effectuer l'entretien.

La courroie, située sous la plaque au bas de l'aspirateur, 
doit être vérifiée périodiquement pour s'assurer qu'elle 
est en bon état.

QUAND REMPLACER LA COURROIE
Remplacez la courroie si elle est étirée, coupée ou brisée. 
Pour vérifier la courroie, consulter les Figures 23 à 25.

COMMENT REMPLACER LA COURROIE
1.	 Tournez l'aspirateur à 

l'envers de sorte que le 
bas soit orienté vers le 
haut. Faites tourner le 
loquet rouge supérieur 
dans le sens antihoraire. 
(Voir Figure 23)

2.	 Faites glisser le 
loquet rouge inférieur 
jusqu'à la position de 
déverrouillage. 
(Voir Figure 24)

3.	 Soulevez la plaque 
inférieure. (Voir Figure 25)

4.	 Retirez la courroie usée 
du rouleau-brosse, puis 
de l'axe du moteur (tige 
de métal), et jetez-la.  
(Voir Figure 26)

5.	 Faites glisser la nouvelle 
courroie sur l'axe du 
moteur (tige de métal) 
en gardant les lettres se 
trouvant sur la courroie 
vers l'extérieur.

6.	 Poussez l'autre extrémité 
de la courroie sur le 
guide de la courroie, puis 
faites-la glisser autour 
de la partie du rouleau-
brosse sans poils.  
(Voir Figure 27)

7.	 Une fois la nouvelle 
courroie installée, tirez et 
faites glisser le rouleau-
brosse dans la buse en 
veillant à ce que les extrémités du rouleau-brosse 
soient orientées correctement.

IMPORTANT! Faites tourner le rouleau-brosse 
manuellement pour vous assurer que la 
courroie n'est pas tordue.

8.	 Replacez la plaque inférieure en alignant les languettes 
le long du bord avant 
du protège-buse avec 
les encoches de la 
buse. Faites tourner pour 
ramener à la bonne 
position. Faites glisser le 
loquet inférieur rouge 
jusqu'à la position de 
verrouillage, et faites 
tourner le loquet supérieur 
rouge dans le sens horaire.  
(Voir Figure 28)

ENTRETIEN SUITE

Figure 20

Figure 23
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PROBLÈME RECOMMANDATIONS

L'aspirateur ne fonctionne pas Le cordon d'alimentation n'est pas fermement branché dans la 
prise. Enfoncez bien la fiche dans la prise de courant.

Fusible grillé ou disjoncteur déclenché. Vérifiez le fusible ou le 
disjoncteur. Remplacez le fusible/réenclenchez le disjoncteur.

Le protecteur thermique est activé. Débranchez et laissez 
l'aspirateur refroidir pendant 30 minutes. (Cela réinitialisera le 
protecteur thermique.)

L'indicateur de vérification du sac est 
en rouge ou l'aspirateur n'aspire pas ou 
faible puissance d'aspiration

Le sac jetable est plein et/ou obstrué. Remplacez le sac jetable.

Remplacez la courroie si elle est brisée ou usée.

Le rouleau-brosse et/ou le tuyau est obstrué. Vérifiez le tuyau et 
le rouleau-brosse, et retirez tout débris.

Le réglage de hauteur de moquette est inadéquat. Choisissez 
un réglage de hauteur approprié pour la moquette que vous 
nettoyez.

Poussière s'échappant de l'aspirateur Le sac jetable est plein. Remplacez le sac jetable.

Le sac jetable n'est pas installé correctement. Consultez les 
instructions de retrait et de remplacement du sac jetable.

Le tuyau n'est pas installé correctement. Consultez les 
instructions d'installation du tuyau.

L'aspirateur est difficile à pousser ou refuse 
d'avancer

Le réglage de hauteur de moquette est inadéquat. Choisissez 
un réglage de hauteur approprié pour la moquette que vous 
nettoyez.

La plaque inférieure n'est pas installée correctement. Consultez 
les instructions d'installation de la plaque inférieure.

De la fumée ou une odeur de brûlé se 
dégage

Remplacez la courroie si elle est brisée ou étirée.

Le rouleau-brosse est obstrué. Retirez/éliminez les débris du 
rouleau-brosse.

DÉPANNAGE

Si un problème mineur survient, il est habituellement 
possible de le résoudre facilement si la cause est 
déterminée à l’aide de la liste ci-dessous.

Toute autre tâche d'entretien doit être confiée à un 
représentant de service autorisé.

Confiez l'appareil à un centre de réparation s'il ne 
fonctionne pas adéquatement, s'il est tombé, s'il a 
été endommagé, s'il a été laissé à l'extérieur ou s'il est 
tombé dans l'eau.

AVVERTISSEMENT! Pour réduire les risques 
de blessures causées par des pièces en 
mouvement, débranchez l'aspirateur avant 
d'en effectuer l'entretien.

ARRÊT

1-800-295-5510
uline.ca


